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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/2123
(2019. gada 10. oktobris),

ar ko attieciba uz noteikumiem par to, kados gadijumos un ar kadiem nosacijumiem identitates un

fiziskas kontrolparbaudes noteiktim precém var veikt kontrolpunktos un dokumentu

kontrolparbaudes - attalinati no robezkontroles punktiem, papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009,
(ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un
(EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta a) un e) apakspunktu;

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 izveido tiesisko regulégjumu oficialajam kontrolém un citam
oficialajam darbibam, ar kuram parbauda atbilstibu Savienibas lauksaimniecibas un partikas aprites tiesibu aktiem.
Minétais tiesiskais reguléjums aptver arT tadiem dzivniekiem un precém veiktas oficialas kontroles, kurus Savieniba
ieved no tresajam valstim.

() §aji sakara, lai nodro$inatu, ka oficialas kontroles tiek veiktas efektivi un riski tiek kontroléti pienacigi,
robezkontroles punkta kompetentajam iestadém vajadzétu bat tiesigam atlaut identitates un fizikas
kontrolparbaudes Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta ¢) un e) apak$punkta minétajiem augu, augu
produktu un citu objektu shtjumiem veikt kontrolpunkta, kas nav attiecigais robezkontroles punkts, ja vien tiek
ieveroti konkréti nosacijumi.

(3)  So pasu iemeslu dé] tapat vajadzétu rikoties ari attieciba uz nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas siitfjumiem,
kam pieméro pasakumus, kuri noteikti ar tiesibu aktiem, uz kuriem ir atsauce minétas regulas 47. panta 1. punkta
d), e) un f) apakspunkta.

(4)  Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (%) un Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 884/2014 (’) cita starpa nosaka
noteikumus par identitates un fizisko kontrolparbauzu veik§anu minéto aktu tvéruma ieklautiem nedzivnieku
izcelsmes partikas un baribas shtjjumiem kada kontrolpunkta, kas nav izraudzita ieveSanas vieta. Konkrétak,
IstenoSanas regula (ES) Nr. 884/2014 paredz nosacijumus attieciba uz atlauju siitfjumu novirzit uz noradito
importa punktu identitates un fizisko kontrolparbauzu veikSanai, noteikumus par sitijuma pavaddokumentiem,
kam jabat tam lidzi uz noradito importa punktu, informacijas snieg$anas pienakumus, kas piekritigi izraudzito
ieveSanas vietu kompetentajam iestadém un par sttijumu atbildigajiem operatoriem, ka ari noteikumus, ko pieméro,
ja operators nolemj mainit noradito importa punktu péc tam, kad siitjums no izraudzitas ieveSanas vietas jau ir
izsatits. Minetas regulas no 2019. gada 14. decembra tiek atceltas un iepriek§ minétie noteikumi tiek aizstati ar $o

() OVLO95,7.42017,1.1Ipp.

6 Komisijas 2009. gada 24. jalija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficidlo kontroli un
groza LEmumu 2006504 EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

¢) Komisijas 2014. gada 13. augusta Istenosanas regula (ES) Nr. 884/2014, ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kas reglamenté
konkrétas baribas un partikas importu no konkrétam tresam valstim saistiba ar to piesarnojuma risku ar aflatoksiniem, un atce]
Regulu (EK) Nr. 1152/2009 (OV L 242, 14.8.2014., 4. Ipp.).
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regulu. Lai nodrosinatu, ka oficialas kontroles tiek veiktas rezultativi un tiek nodro$inata pienaciga satjjumu
izsekojamiba, $aja regula paredzétajos noteikumos pilna méra bitu jaizmanto informacijas parvaldibas sistémas
oficialo kontrolu vajadzibam (IMSOC) vai oficidlo kontrolu vajadzibam paredzétu eso$u nacionalo sistému sniegtas
iesp€jas apmainities ar informaciju par oficialajam kontrolém un satjjumu izsekojamibu.

(5)  Robezkontroles punkta kompetentajam iestadém péc operatora pieprasijuma un, ja tiek ievéroti konkréti nosacijumi,
bitu jaatlauj novirzit pre¢u shtfumu uz kontrolpunktu, kas nav attiecigajai pre¢u kategorijai nozimétais
robezkontroles punkts. Sada gadijuma operatoram kompetentajam iestadém biitu jasniedz ta kontrolpunkta, uz
kuru satijums tiek novirzits, nosaukums un kods, kas tam pieskirts integrétaja datorizétaja veterinaraja sistéma
(TRACES).

(6)  Ciktal tas nepiecieSams identitates un fizisko kontrolparbauzu rezultativai veikSanai, robezkontroles punkta
kompetentajam iestadeém vajadzétu bt tiesigam pieprasit operatoram novirzit preces uz kontrolpunktu, kas nav
robezkontroles punkts. Sados gadijumos robezkontroles punkta kompetentajam iestadém, pirms tas pieskir atlauju
novirzit sttijumu uz kontrolpunktu, biitu jasanem operatora piekri§ana. Operatora piekriSana vajadziga tapéc, ka
vinam ir jasedz transportéSanas izmaksas, ka ari tade], lai nepielautu, ka uz kontrolpunktu, kas atrodas parak talu
no robezkontroles punkta, tiek novirziti atrbojigu precu sfitfjumi.

(7)  Lai samazinatu riskus augu veselibai vai sabiedribas veselibai, augu, augu produktu un citu objektu, ka ari
nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas sitfjumu novirziSanu uz kontrolpunktu vajadzétu atlaut tad, ja
robezkontroles punkta veikto dokumentu kontrolparbauzu iznakums ir apmierinoss.

(8)  Lai nodrofinatu sttjumu izsekojamibu, kontrolpunkta kompetentajim iestadém robezkontroles punkta
kompetentas iestades batu jainformé par sitijuma pienaksanu. Ja informacijas par pienakSanu nav, robezkontroles
punkta kompetentajam iestadeém biitu javérsas pie kontrolpunkta kompetentajam iestadém, lai verificétu stitjjuma
pienaksanu kontrolpunkta, un, ja minéta verifikacija liecina, ka satjjums kontrolpunkta nav pienacis, tam attiecigi
batu jainformé muitas dienesti un pargjas Regulas (ES) 2017/625 75. panta 1. punkta minétas iestades un javeic
turpmaka izmeklésana, lai noteiktu stitijuma faktisko atrasanas vietu.

(9)  Lai kompetentas iestades varétu efektivi veikt identitates un fizikas kontrolparbaudes augu, augu produktu un citu
objektu sTitijumiem, tie no robezkontroles punkta biitu janovirza uz kontrolpunktu. Novirzisanai biitu janotiek tada
veida, lai citiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem neizraisitu invaziju vai tos neinficétu. $a iemesla dél
operatoriem biitu janodrosina, ka novirzi§anas laika uz kontrolpunktu iepakojums vai izmantotie transportlidzekli ir
noslégti vai aizzimogoti. Konkrétos gadijumos, kad no robezkontroles punkta uz kontrolpunktu tiek transportéti
skujkoku koksnes satjjumi, kompetentajam iestadém vajadzétu bat tiesigam atlaut neslégt vai neaizzimogot
stitfjumu iepakojumu vai transportlidzeklus, ja vien tiek ievéroti konkréti nosacijumi. Sados gadijumos siitijuma
esosajai skujkoku koksnei vajadzétu bat audzétai vai razotai tadas tre$as valsts geografiska apgabala, kurai ir
sauszemes robeza ar dalibvalsti, par kuru atbildiga kompetenta iestade, un ir zinama informacija, ka koksnei 3aja
treSaja valsti un konkrétaja dalibvalsti ir vienads fitosanitarais statuss.

(10) Lai oficialas kontroles organizétu efektivi, kompetentajam iestadém, tai skaita muitas dienestiem, kurus dalibvalsts
pilnvarojusi veikt oficialas kontroles, vai tada kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts, kompetentajam
iestadém vajadzétu biit tiesigdm dokumentu kontrolparbaudes veikt attalinati no robezkontroles punkta.

(11) Lai nodrosinatu, ka oficialas kontroles Savieniba ievesanas vieta, kas nav robezkontroles punkts, tiek veiktas efektivi,
kompetentajam iestadem, tai skaita muitas dienestiem, kurus dalibvalsts pilnvarojusi veikt oficialas kontroles,
vajadzétu bat tiesigiem veikt dokumentu kontrolparbaudes attieciba uz tadiem augu, augu produktu un citu objektu
sttijumiem, kuriem saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1756/2004 (*) kontrolparbaudes pieméro retak.

() Komisijas 2004. gada 11. oktobra Regula (EK) Nr. 1756/2004, ar ko paredz siki izstradatus nosacijumus attieciba uz vajadzigajiem
pieradijumiem un kritérijiem, péc kuriem nosaka, kada veida un cik liela méra samazinat augu veselibas parbaudes augiem, augu
produktiem vai citiem izstradajumiem, kas uzskaititi Padomes Direktivas 2000/29/EK V pielikuma B dala (OV L 313, 12.10.2004.,
6. lpp.).
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(13)

Komisijas Lemums 2010/313/ES () fiziskas kontrolparbaudes saskana ar Regulu (EK) Nr. 669/2009 atlauj veikt
apstiprinatas partikas un baribas uzpémumu telpas Kipra. Lidzigi ari Komisijas Lémums 2010/458ES (%) fiziskas
kontrolparbaudes saskana ar Regulu (EK) Nr. 669/2009 atlauj veikt apstiprinatas partikas un baribas uzpémumu
telpas Malta. Ta ka 3o regulu pieméro jomam, kuras tiek reglamentétas ar minétajiem lémumiem, Lémumu
2010/313/ES un Lémumu 2010/458 ES butu lietderigi atcelt no §is regulas piemérosanas dienas.

Nemot véra to, ka Regulu (ES) 2017/625 pieméro no 2019. gada 14. decembra, konsekvences un juridiskas
noteiktibas labad arf 31 regula bitu japieméro no minéta datuma. Tomér saskana ar Regulas (ES) 2017/625 165.
panta 4. punktu regulas 53. panta 1. punkta e) apak$punkta paredzétos noteikumus, ciktal tie attiecas uz minétas
regulas 47. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto augu, augu produktu un citu objektu satijumiem, var sakt
piemérot ne agrak ka 12 méneSus péc to pienemsanas. Tapéc saistiba ar attiecigajiem Direktivas 2000/29/EK (')
noteikumiem biitu janosaka parejas pasakumi, kas darbotos lidz 2020. gada 13. decembrim. Sis gadu ilgais periods
nepiecie$ams, lai operatoriem un kompetentajam iestadém dotu papildu laiku istenot konkrétas prasibas.

Nemot vera, ka 31 regula attiecas uz jomam, kuras ir arf Komisijas Direktivas 2004/103/EK (*) tvéruma un ir saistitas
ar Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajiem augiem, augu produktiem un citiem
objektiem, bitu lietderigi minéto direktivu atcelt no 2020. gada 14. decembra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

Priek$mets

Si regula nosaka noteikumus attieciba uz to, kados gadijumos un ar kadiem nosacfjumiem kompetentas iestades

drikst veikt:

a) identitates un fiziskas kontrolparbaudes kontrolpunkta, kas nav attiecigais robezkontroles punkts, attieciba uz:

i) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 () 72. panta 1. punkta un 74. panta 1. punkta
minéto augu, augu produktu un citu objektu shtjjumiem, ka ari augu, augu produktu un citu objektu
sttijumiem, kam pieméro arkartas pasakumu, kur§ paredzéts tiesibu aktos, kas piepemti saskana ar Regulas
(ES) 2016/2031 28. panta 1. punktu, 30. panta 1. punktu, 40. panta 3. punktu, 41. panta 3. punktu, 49.
panta 1. punktu, 53. panta 3. punktu un 54. panta 3. punktu;

Komisijas 2010. gada 7. jiinija Lémums 2010/313/ES, ar ko atlayj fiziskas kontroles saskana ar Regulu (EK) Nr. 669/2009, kuras
javeic apstiprinatas baribas un partikas uznémumu telpas Kipra (OV L 140, 8.6.2010., 28. Ipp.).

Komisijas 2010. gada 18. augusta Lémums 2010/458|ES, ar ko atlauj fiziskas kontroles saskana ar Regulu (EK) Nr. 669/2009,
kuras javeic apstiprinatas baribas un partikas uznémumu telpas Malta (OV L 218, 19.8.2010., 26. Ipp.).

Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi
augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.).

Komisijas 2004. gada 7. oktobra Direktiva 2004/103/EK par Padomes Direktivas 2000/29/EK V pielikuma B dala minéto augu,
augu produktu un citu priek§metu identitates un augu veselibas parbaudém, ko var veikt vieta, kas nav punkts ievesanai Kopiena,
vai vietd ta tuvuma, un ar kuru paredz ar $im parbaudém saistitos nosacijumus (OV L 313, 12.10.2004., 16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 26. oktobra Regula (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem
kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr.
1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647 [EEK, 93/85/EEK, 98/57[EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/
EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.).
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2.

ii) nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas sttjjumiem, kam pieméro pasakumus, kuri noteikti ar Regulas (ES)
2017625 47. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta minétajiem tiesibu aktiem;

b) dokumentu kontrolparbaudes attalinati no robezkontroles punkta attieciba uz Regulas (ES) 2016/2031 72. panta
1. punktd un 74. panta 1. punkta minéto augu, augu produktu un citu objektu sftfjumiem.

Kad kompetentas iestades, kuras atrodas attdlinati no robezkontroles punkta, tai skaitd kompetentas iestades

kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts, un Savieniba ieveSanas vieta esosas kompetentas iestades veic dokumentu,
identitates un fiziskas kontrolparbaudes, un péc tam tas rikojas saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/2130 ().

1.
sadin

(*)

INODALA

Identitates un fiziskas kontrolparbaudes kontrolpunktos, kas nav robezkontroles punkti

2. pants

Identitates un fizisko kontrolparbauzu veik$anas nosacijumi kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts

Identitates un fiziskas kontrolparbaudes drikst veikt kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts, ja ir attiecinami
osacijumi:

a) operators, sniegdams iepriekséju pazinojumu saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 3. punkta a)
apakspunktu, vai robezkontroles punkta kompetenta iestade vienotaja sanitaraja ievesanas dokumenta (“VSID”)
ir noradijusi kontrolpunktu, kura veicamas identitates un fiziskas kontrolparbaudes;

b) robezkontroles punkta kompetento iestazu veikto dokumentu kontrolparbauzu iznakums ir apmierinoss;

c¢) robezkontroles punkta kompetentds iestades VSID ir registréjusas, ka piekrit sttijuma novirziSanai uz
kontrolpunktu;

d) vél pirms sitfjums ir atstdjis robezkontroles punktu, operators, informacijas parvaldibas sistéma oficialo
kontrolu vajadzibam (IMSOC) aizpildot un iesniedzot atsevisku VSID, ta kontrolpunkta kompetentajam
iestadém, kur tiks veiktas identitates un fiziskas kontrolparbaudes, ir pazinojis, kads ir planotais sttijjuma
pienaksanas laiks un kadus transportlidzeklus planots izmantot;

e) operators sitijumu no robezkontroles punkta uz kontrolpunktu transportgjis muitas uzraudziba,
transporté$anas laika neveicot precu izkrausanu;

f) operators ir nodrosinajis, ka sttijumam uz kontrolpunktu ir lidzi c) apak$punkta minéta VSID elektroniska vai
papira kopija;

g) operators ir nodrosinajis, ka:

i) Regulas (ES) 2016/2031 72. panta 1. punkta un 74. panta 1. punkta minéto augu, augu produktu un citu
objektu satijumiem, ka arT augu, augu produktu un citu objektu shtfjumiem, kam pieméro arkartas
pasakumu, kur§ paredzéts tiesibu aktos, kas pienemti saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 28. panta 1.
punktu, 30. panta 1. punktu, 40. panta 3. punktu, 41. panta 3. punktu, 49. panta 1. punktu, 53. panta 3.
punktu un 54. panta 3. punktu, un nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas satfjumiem, kas minéti
Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta e) un f) apak$punkta, uz kontrolpunktu ir lidzi Regulas (ES)
2017/625 50. panta 1. punkta minéto oficialo sertifikatu apliecinata kopija, kas izdota saskana ar 50. panta
2. punktu;

Komisijas 2019. gada 25. novembra Istenosanas regula (ES) 2019/2130, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par darbibam,
kuras javeic dokumentu, identitates un fizisko kontrolparbauzu laika un péc tam gadijumos, kad minétas kontrolparbaudes
attiecas uz dzivniekiem un precém, kuriem pieméro oficialas kontroles robezkontroles punktos (skatit 3a
Oficiala Vestnesa 128 Ipp.).
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ii) nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas sttjjumiem, kam pieméro pasakumus, kuri noteikti ar Regulas (ES)
2017/625 47. panta 1. punkta e) un f) apak$punktd minétajiem tiesibu aktiem, uz kontrolpunktu ir lidzi
apliecinata rezultatu kopija laboratoriskai analizei, kuru veikusas treas valsts kompetentas iestades, un 3ads
dokuments izdots saskana ar minétas regulas 50. panta 2. punktu;

h) muitas deklaracija, kura saistiba ar siitijuma novirzi§anu uz kontrolpunktu iesniegta muitas dienestos, operators
ir noradijis c) apak$punkta minéta VSID numuru un saglabajis ta kopiju muitas dienestu vajadzibam, ka tas
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (') 163. panta.

2. $a panta 1. punkta g) apakspunkta i) un ii) punkta minéto prasibu, ka siitijumam jabiit lidzi apliecinatai oficialo
sertifikatu vai laboratoriskas analizes rezultatu kopijai, nepieméro, ja tresas valsts kompetentas iestades minétos
dokumentus ir iesniegusas IMSOC vai ja tos IMSOC aug$upieladgjis operators un robezkontroles punkta kompetentas
iestades parbaudijusas, ka minétie dokumenti atbilst originalajiem sertifikatiem vai laboratorisko analizu rezultatiem.

3. Ja dalibvalsts kompetentas iestade parvalda eso$u nacionalo sistému, kura tiek registréti dokumentu, identitates un
fizisko kontrolparbauzu rezultati, 1. punkta d) un h) apakS$punktu nepieméro sitijumiem, kas no robezkontroles punkta
tiek satiti uz taja pasa dalibvalsti eso$u kontrolpunktu, ja vien ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) eso$aja nacionalaja sistéma ir pieejama informacija par paredzamo siitijjuma pienaksanas laiku kontrolpunkta un
par izmantota transportlidzekla veidu;

b) esosa nacionala sistema atbilst $adiem nosacijumiem:

i) ta muitas dienestiem un operatoram savlaicigi nodrosina informaciju par 1. punkta c) apak$punkta minéto
atlauju un robezkontroles punkta kompetentajam iestadém — par s@itijuma pienaksanu kontrolpunkta;

ii) ta nodrosina elektronisku datu apmainu ar IMSOC, tai skaita sniedz informaciju par noraiditiem sttjjumiem
un tadu informaciju, kas katru sttijumu lauj skaidri identificét, pieméram, ar unikalu numuru;

iii) ta nodroSina, ka 1. punkta c) apak$punkta minéto VSID var pabeigt tikai péc elektroniskas datu apmainas
sisttma IMSOC un apstiprinajuma sanemsanas no tas.

3. pants

Nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas siitijumu identitates un fiziskas kontrolparbaudes, kuras veic kontrolpunkta, kas nav
robezkontroles punkts

1. Identitates un fiziskas kontrolparbaudes nedzivnieku izcelsmes partikas un baribas sitijumiem, kam pieméro ar
Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta d), ) un f) apakspunkta minétajiem tiesibu aktiem noteiktus pasakumus,
kompetentas iestades drikst veikt kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts, ja ir attiecinams kads no $adiem
nosacjjumiem:

a) par sitijumu atbildigais operators robezkontroles punkta kompetentajam iestadém ir pieprasijis identitates un
fiziskas kontrolparbaudes veikt kontrolpunkta, kur§ noziméts tadas kategorijas precém, kadas ir satjjuma, un
robezkontroles punkta kompetentas iestades atlauj stitijuma novirzisanu uz $o kontrolpunktu;

b) robezkontroles punkta kompetentas iestades ir nolémusas, ka identitates un fiziskas kontrolparbaudes tiks

veiktas kontrolpunkta, kur$ noziméts tadas kategorijas precém, kadas ir siitfjuma, un operators pret $adu
lémumu neiebilst.

2. Sa panta 1. punkta minétas identitates un fiziskas kontrolparbaudes veic robezkontroles punkta kompetentas
iestades, ja ir attiecinams kads no $adiem nosacjjumiem:

a) robezkontroles punkta kompetenta iestade nav devusi 1. punkta a) apak§punkta minéto atlauju;

@) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L
269,10.10.2013., 1. Ipp.).
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b) operators iebilst pret lemumu novirzit sitijumu uz kontrolpunktu, ka minéts 1. punkta b) apakspunkta.

4. pants

Augu, augu produktu un citu objektu siitijumu identitates un fiziskas kontrolparbaudes, kuras veic kontrolpunkta, kas nav
robezkontroles punkts

1. Kompetentas iestades identitates un fiziskas kontrolparbaudes drikst veikt kontrolpunkta, kas nav robezkontroles
punkts, attieciba uz §adu produktu sttijumiem:

a) augi, augu produkti un citi objekti, kas minéti Regulas (ES) 2016/2031 72. panta 1. punkta un 74. panta 1.
punkta;

b) augi, augu produkti un citi objekti, kam pieméro arkartas pasakumu, kurs paredzéts tiesibu aktos, kas piepemti
saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 28. panta 1. punktu, 30. panta 1. punktu, 40. panta 3. punktu, 41. panta 3.
punktu, 49. panta 1. punktu, 53. panta 3. punktu un 54. panta 3. punktu.

2. Kompetentas iestades 1. punkta minétas identitates un fiziskas kontrolparbaudes drikst veikt kontrolpunkta, kas nav
robezkontroles punkts, ja ir attiecinams kads no $adiem nosacjjumiem:

a) par satfjumu atbildigais operators robezkontroles punkta kompetentajam iestadém ir pieprasijis identitates un
fiziskas kontrolparbaudes veikt kontrolpunkta, kur§ noziméts tadas kategorijas precém, kadas ir sitjjuma, un
robezkontroles punkta kompetentas iestades atlauj stitfjuma novirzi§anu uz kontrolpunktu;

b) robezkontroles punkta kompetentas iestades ir nolémusas, ka identitates un fiziskas kontrolparbaudes tiks
veiktas kontrolpunkta, kur§ noziméts tadas kategorijas precém, kadas ir sftfjuma, un operators pret $adu
lémumu neiebilst.

3. $a panta 1. punkta minétas identitates un fiziskas kontrolparbaudes veic robezkontroles punkta kompetentas
iestades, ja ir attiecinams kads no $adiem nosacijumiem:

a) robezkontroles punkta kompetenta iestade nav devusi 2. punkta a) apak$punkta minéto atlauju;

b) operators iebilst pret lemumu novirzit sitijumu uz $o kontrolpunktu, ka minéts 2. punkta b) apakspunkta.

5. pants

Ipasi nosacijumi identitates un fiziskajam kontrolparbaudém, kuras attieciba uz augu, augu produktu un citu
objektu siitijumiem veic kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts

1. Attieciba uz 4. panta 1. punktd minétajiem sttfjumiem identitates un fiziskas kontrolparbaudes drikst veikt
kontrolpunkta, ja operators ir nodrosinajis, ka shtjjumu iepakojums vai izmantotais transportlidzeklis ir noslégts vai
aizzimogots tada veida, ka novirziSanas laika uz kontrolpunktu siitfjums nevar izraisit invaziju vai inficét citus augus, augu
produktus vai citus objektus ar kaitigajiem organismiem, kas ieklauti Savienibas karantinas organismu saraksta vai ir
Savieniba reglamentéti nekarantinas organismi, uz kuriem ir atsauce Regulas (ES) 2016/2031 5. panta 2. punkta un 30.
panta 1. punkta, un attieciba uz aizsargdgjamam zonam - ar kaitigajiem organismiem no saraksta, kas izveidots saskana ar
minétas regulas 32. panta 3. punktu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ieveSanas robezkontroles punkta kompetentas iestades attieciba uz augu, augu produktu un
citu objektu sfitjumiem var atlaut izmantot iepakojumu vai transportlidzeklus, kas nav noslégti vai aizzimogoti, ja ir
attiecinami $adi nosacijumi:

a) shtijums ir kadas tre$as valsts geografiska apgabala audzeta vai razota skujkoku koksne, un $ai tresajai valstij ir
sauszemes robeza ar dalibvalsti, par kuru ir atbildiga §1 kompetenta iestade, un ir informacija, ka koksnei $aja
tresaja valsti un konkrétaja dalibvalsti ir vienads fitosanitarais statuss;

b) skujkoku koksnes stitijumus transporté uz kontrolpunktu, kas atrodas taja pasa dalibvalsti, kur atrodas ieve$anas
robezkontroles punkts;
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¢) skujkoku koksnes siitijumi transportéSanas laika uz kontrolpunktu nerada konkrétu risku, ka varétu izplatities
Savienibas karantinas organismi vai kaitigie organismi, uz kuriem attiecas pasakumi, kas pienemti saskana ar
Regulas (ES) 2016/2031 30. panta 1. punktu;

d) pirms sttfjums atstaj attiecigas dalibvalsts teritoriju, kompetenta iestade nodrosina, ka $ada koksne ir apstradata
tada veida, ka nerada fitosanitaru risku.

3. Dalibvalstis, kuras pieméro 2. punkta nosacijumus, rikojas $adi:

a) informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par attiecigo tresas valsts apgabalu un par 33 apgabala fitosanitaro
statusu;

b) ik gadu iesniedz zinojumu par to, kada apmeéra skujkoku koksnes sttjjumiem ir piemérotas oficialas kontroles,
un par to rezultatiem.

6. pants

Darbibas, kas javeic kontrolparbauZu laika un péc tam, ja identitates un fiziskas kontrolparbaudes notiek kontrolpunkta, kas nav
robezkontroles punkts

1. Peéc tam, kad robezkontroles punkta kompetentas iestades ir atlavusas vai nolémusas novirzit sitijumu uz VSID
noradito kontrolpunktu, par stitijumu atbildigais operators attiecigo siitfjumu identitates un fiziskajam kontrolparbaudém
nedrikst uzradit cita kontrolpunkta, kas nav VSID noraditais kontrolpunkts, izpemot gadjjumus, kad robezkontroles
punkta kompetentas iestades sttijumu atlauj novirzit uz citu kontrolpunktu saskana ar 3. panta 1. punkta a) apakspunktu
un 4. punkta 2. punkta a) apakspunktu.

2. Kontrolpunkta kompetentas iestades, sisttma IMSOC aizpildot 2. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto VSID,
robezkontroles punkta kompetentajam iestadém apstiprina, ka sttijums ir pienacis.

3. Kontrolpunkta kompetentas iestades 2. panta 1. punkta d) apak$punkta minéto atsevisko VSID vai — 2. panta 3.
punkta aprakstitaja gadjjuma — 2. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto VSID pabeidz, taja registréjot identitates un
fizisko kontrolparbauzu iznakumu un lémumu, kads par sttjjumu pienemts saskana ar Regulas (ES) 2017/625 55. pantu.

4. Sapanta 3. punkta minéta pabeigta VSID numuru operators norada muitas deklaracija, kura attieciba uz 3o sitijumu
tiek iesniegta muitas dienestos, un attieciga VSID kopiju ka Regulas (ES) Nr. 952/2013 163. panta prasito pavaddokumentu
saglaba muitas dienestu vajadzibam.

5. Jarobezkontroles punkta kompetentas iestades 15 dienu laika, kops dota atlauja sttfjumu novirzit uz kontrolpunktu,
nav sanémusas kontrolpunkta kompetento iestazu apstiprindjumu par sfitijuma pienaksanu, tas rikojas sadi:

a) vérsas pie kontrolpunkta kompetentajam iestadém, lai verificétu siitijuma pienak$anu kontrolpunkta;
b) ja a) apakSpunkta paredzéta minéta verifikacija liecina, ka sttfjums kontrolpunkta nav pienacis, tas informé
muitas dienestus un pargjas Regulas (ES) 2017/625 75. panta 1. punkta minétas iestades, ka apstiprinajumu par

sttjjuma pienaksanu galamérki nav sanémusas;

¢) sadarbiba ar muitas dienestiem un citam Regulas (ES) 2017/625 75. panta 1. punkta minétam iestadém veic
turpmaku izmekléSanu, lai noteiktu precu faktisko atrasanas vietu.

11 NODALA

Dokumentu kontrolparbaudes, ko veic attalinati no robezkontroles punkta

7. pants
Augu, augu produktu un citu objektu siitijumu dokumentu kontrolparbaudes, ko veic attalinati no robezkontroles punkta

Dokumentu kontrolparbaudes Regulas (ES) 2017/625 47. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéto augu, augu produktu un
citu objektu sttfjumiem, ko ieved Savieniba, var veikt kada no $im iestadem:
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a) ja sttijumi pienak robezkontroles punkta, — kompetentas iestades, kuras atrodas attalinati no robezkontroles punkta vai
kontrolpunkta, kas nav robezkontroles punkts, ja vien attiecigas kompetentas iestades un sitfjuma pienakSanas
robezkontroles punkts atrodas viena un taja pasa dalibvalsti;

b) ja satijumiem kontrolparbaudes pieméro retak, ka noteikts Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta g) apak$punkta
minétajos noteikumos, un tie pienak ieveSanas vietd, kas nav robezkontroles punkts, — Savieniba ieveSanas vietas
kompetentas iestades.

8. pants

Nosacijumi tadu kontrolparbauzu veiksanai, kuras attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu siitijumu dokumentiem veic
attalinati no robeZzkontroles punkta

1. Regulas 7. panta minétas dokumentu kontrolparbaudes veic, ievérojot $adus nosacijjumus:
a) 7.panta minétas kompetentas iestades veic dokumentu kontrolparbaudes attieciba uz:

i) oficialajiem sertifikatiem un laboratorisko testu rezultatiem, ko IMSOC augsupieladéjusas ta robezkontroles
punkta kompetentas iestades, kura siitijums pienacis;

i) oficialajiem sertifikatiem un laboratorisko testu rezultatiem, ko IMSOC augsupieladgjis operators péc tam,
kad robezkontroles punkta kompetentas iestades ir parbaudijusas, ka tie atbilst originalajiem sertifikatiem
vai laboratorisko testu rezultatiem;

iii) oficialajiem sertifikatiem un laboratorisko testu rezultatiem, ko IMSOC iesniegusas treso valstu kompetentas
iestades; vai

iv) originalajiem oficialajiem sertifikatiem, ja 7. panta minétas kompetentas iestades ir dala no saskana ar
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/1012 (') 4. panta 2. punktu nozimétajiem robezkontroles
punktiem;

b) kameér 7. panta minétas kompetentas iestades nav informejusas robezkontroles punkta kompetentas iestades, ka
dokumentu kontrolparbauzu rezultati ir apmierinosi, operators sitfjumu no robezkontroles punkta uz attiecigo
kontrolpunktu identitates vai fizisko kontrolparbauzu veik$anai netransporteé.

2. Ja operators augu, augu produktu un citu objektu sttfjumu identitates un fizisko kontrolparbauzu veikanai
transporté uz kontrolpunktu, pieméro 2., 4. un 5. panta noteikumus.

3. Operators augu, augu produktu un citu objektu siitjumu no robezkontroles punkta uz kontrolpunktu dokumentu
kontrolparbauzu veikSanai drikst transportét tikai tad, ja par attiecigo kontrolpunktu un robezkontroles punktu ir atbildiga
viena un ta pati kompetenta iestade.

III NODALA

Nobeiguma noteikumi

9. pants

AtcelSana
1.  Direktivu 2004/103/EK atce] no 2020. gada 14. decembra.

2. Lemumus 2010/313/ES un 2010/458/ES atce] no 2019. gada 14. decembra.

(") Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/1012, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625
papildina, atkapjoties no noteikumiem par kontroles punktu nozimé$anu un no minimalajam prasibam, kas izvirzitas robezkontroles
punktiem (OV L 165, 21.6.2019., 4. Ipp.).
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10. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
To pieméro no 2019. gada 14. decembra.
Regulas 4. panta 1. punkta a) apak§punktu un 7. un 8. pantu pieméro no 2020. gada 14. decembra.

Regulas 2. panta 3. punktu pieméro lidz 2023. gada 13. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 10. oktobri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



	Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/2123 (2019. gada 10. oktobris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par to, kādos gadījumos un ar kādiem nosacījumiem identitātes un fiziskās kontrolpārbaudes noteiktām precēm var veikt kontrolpunktos un dokumentu kontrolpārbaudes – attālināti no robežkontroles punktiem, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (Dokuments attiecas uz EEZ) 

